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RADETS BESLUT (Euratom) 2016/...

av den

om godkdnnande av Europeiska kommissionens ingiende,
pa Europeiska atomenergigemenskapens végnar,
av ett protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete
som upprittar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, a ena sidan,
och Turkmenistan, 4 andra sidan,
med anledning av Republiken Bulgariens,

Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Kroatiens,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Ruméiniens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens

anslutning till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt

artikel 101 andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och
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av foljande skal:

(1

)

I enlighet med artikel 6.2 1 2003, 2005 och 2011 &rs anslutningsakter ska anslutningen till
ett avtal som medlemsstaterna och unionen har undertecknat eller ingatt med tredjelédnder
eller internationella organisationer godkdnnas genom ett protokoll till det avtalet. I enlighet
med den artikeln ska ett forenklat forfarande tillimpas vid sddan anslutning, genom att ett
protokoll ingés mellan radet — genom enhalligt beslut pa medlemsstaternas vignar — och

tredjelandet i fraga.

Den 8 december 2003 bemyndigade radet kommissionen att p4 gemenskapernas och deras
medlemsstaters vignar inleda férhandlingar med Turkmenistan om ett protokoll till avtalet
om partnerskap och samarbete som uppriéttar ett partnerskap mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Turkmenistan, & andra sidan”
(nedan kallat avtalet), med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns,
Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens

anslutning till unionen.

1
EUTL ...
: EUT: Vénligen infér EUT-hdnvisningen for avtalet i dok. st 12288/11.
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3)

“

)

(6)

(7

Den 23 oktober 2006 bemyndigade rddet kommissionen att pa gemenskapernas och deras
medlemsstaters vignar inleda forhandlingar med Turkmenistan om ett protokoll till avtalet

med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till unionen.

Den 14 september 2012 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar om
anpassning, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till unionen, av avtal som
unionen, eller unionen och dess medlemsstater, har undertecknat eller ingatt med ett eller

flera tredjelénder eller internationella organisationer.

Forhandlingarna med Turkmenistan slutférdes genom parafering av ett protokoll till avtalet
med anledning av Republiken Bulgariens, Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Kroatiens, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Ruméniens, Republiken Sloveniens och

Republiken Slovakiens anslutning till unionen (nedan kallat protokollef).

Undertecknandet och ingdendet av protokollet dr foremal for ett separat forfarande nér det

géller fragor som omfattas av unionens och dess medlemsstaters behorighet.

Kommissionens ingdende av protokollet bor godkdnnas nér det giller frigor som omfattas

av Europeiska atomenergigemenskapens behorighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Europeiska kommissionens ingaende, pd Europeiska atomenergigemenskapens véignar, av
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete som upprittar ett partnerskap mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Turkmenistan, & andra sidan,
med anledning av Republiken Bulgariens, Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken
Kroatiens, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Ruminiens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens

anslutning till Europeiska unionen', godkénns hirmed.

Texten till protokollet atfoljer beslutet om ingdende, pa Europeiska unionen och dess
medlemsstaters vagnar, av ett protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete som
upprittar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater,

a ena sidan, och Turkmenistan, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens,
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Kroatiens, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Ungerns, Republiken Maltas, Republiken
Polens, Ruminiens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till
Europeiska unionen.

7415/16 LSV/ce 4
DGC 2A SV



Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordférande
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